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Trefn wythnos nesaf/ Arrangements for next week:

Dydd Mawrth:

Gwersi telyn/ Harp lessons

Gwersi offerynnau pres/ Brass instrument lessons

Dydd Mercher:
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Noson agored a gwybodaeth i bawb/ Information and open evening for everyone

Dosbarth Mrs Bean - gwersi nofio (am yr hanner tymor yma) / Mrs Bean’s class - swimming lessons (for this half term)

Derbyn - Ysgol goed (angen esgidiau glaw, dillad glaw, dillad sbar)

Reception - Forest School (wellies, weatherproof clothes, spare clothes)

Gwersi offerynnau llinynnol/ String instrument lessons

Bl 4-6 - Cerddorfa, amser cinio/ Yrs 4-6 - Orchestra, during lunchtimes

Bl 4-6 - Chwaraeon i ferched - tan 4.00yp/ Yrs 4-6 Sports for girls - until 4.00pm

Dydd lau:

Yrs 5 and 6 - Forest School (wellies, weatherproof clothes, spare clothes)
Bl 5a6 - Clwb pel rwyd tan 4yp/ Pel droed tan 4.30yp

Yr 5 and 6 - Netball club until 4pm/ Football until 4.30pm

Dydd Gwener:

Bl 5 a 6 - Ysgol goed (angen esgidiau glaw, dillad glaw, dillad sbar)
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Bore Coffi McMillan - 9.30yb, gwerthfawrogwn unrhyw roddion o deisennod o fore ddydd lau ymlaen

McMillan coffee morning - 9.30am, we would be grateful for any cake donations from Thursday morning onwards

Bl 4 - 6 Gwersi drymiau (drwy archebu lle yn unig)/ Drumming lessons (by ordering a place only)

Gwersi offerynnau chwythbren/ Wind instrument lessons

Patrwm yr wythnos/
Pattern of the week

Fi gyda x
Mae gen i (treiglad)/ Mae __
gyda fi

Idiom yr wythnos /
Idiom of the week

Byth a beunydd.

Literal translation - everyday
forever

Meaning - Forever

Testun trafod yr wythnos

Discussion topic of the week

Beth sy'n gwneud ffrind da?
What makes a good friend?

Artist Cerddorol y Mis/ Musi-
cian of the month

Bardd y mis/ Poet of the
month

Huw Chiswell .

Mererid Hopwood

Amseroedd nosweithiau agored - Dydd Mawrth, Medi 27ain:
4.30yp -Meithrin bore a dosbarth derbyn - yn y dosbarthiadau

Blwyddyn 3 a 4 - yn y neuadd

5.00yp Meithrin prynhawn - yn y dosbarth
Blwyddyn 1 a 2 - yn y neuadd
Blwyddyn 5 a 6 - yn y llyfrgell
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Open evening times - Tuesday, September 27th:
4.30pmMorning nursery and reception class - in the classrooms

Years 3 and 4 - in the hall

5.00pm Afternoon nursery - in the classroom
Years 1 and 2 - in the hall

Years 5 and 6 - in the library

Rydym ar hyn o bryd yn chwilio am bobl gerddorol gall naill ai arwain neu gyfeilio cor yr ysgol. Os ydych yn adnabod un-
rhyw un sy'n arbenigo yn y naill faes neu'r llall, ac a fyddai'n fodlon rhoi rhywfaint o'u hamser i gynnig eu gwasanaethau i ni,
byddem yn ddiolchgar iawn pe gallech gysylltu a'r swyddfa. Cysylltwch hefyd os hoffech gael fwy o wybodaeth

am yr hyn y byddai'n ei olygu.

We are currently looking for musical people who could either conduct or accompany our school choir. If you

know of anyone who specialises in either of these areas, and would be willing to give up some of their time to offer us their
services, we would be very grateful if you could get in touch with the office. Please also get in touch if you would like further
information on what it would entall.
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